Maltese (Malti)
Riti introduttivi
Sinjal tas-Salib

Fl-isem tal-Missier, u tal-lben, u
tal-Ispirtu s-Santu.

Amen

Tislijiet

ll-grazzja ta 'Sidna Gesu Kristu,
u l-imhabba ta 'Alla, u t-tgarbin
tal-Ispirtu s-Santu Kun maghkom
ilkoll.

U bl-ispirtu tieghek.

Att penitenzjali

Hutna (ahwa u ahwa), ejjew
nirrikonoxxu dnubietna, U
ghalhekk nippreparaw lilna
nfusna biex niccelebraw il-
misteri sagri.

Nistgarr lil Alla li jista 'kollox U
lilek, huti, li jien dineb hafna, fil-
hsibijiet tieghi u fi kliemi, F'dak
li ghamilt u f'dak li nagas milli
naghmel, Permezz tat-tort
tieghi, Permezz tat-tort tieghi,
Permezz tal-iktar tort gravi
tieghi; Ghalhekk nitlob lil Beatu
Marija dejjem vergni, l-angli u I-
gaddisin kollha, U int, huti, biex
nitolbu ghalija lill-Mulej Alla
taghna.

Jalla Alla li jista 'kollox ikollu
hniena maghna, ahfrilna
dnubietna, U §gibna ghal hajja
eterna.

Amen

Swahili (Kiswahili)
Ibada za utangulizi

Ishara ya msalaba

Kwa jina la Baba, na ya Mwana, na
ya Roho Mtakatifu.

AMEN
Salamu

Neema ya Bwana wetu Yesu Kristo,
Na upendo wa Mungu, na Ushirika
wa Roho Mtakatifu Kuwa nanyi
nyote.

Na roho yako.

Kitendo cha toba

Ndugu (Ndugu na Dada), Wacha
tukubali dhambi zetu, Na kwa hivyo
jitayarishe kusherehekea siri
takatifu.

Ninakiri kwa Mungu Mwenyezi Na
kwako, kaka na dada zangu,
kwamba nimefanya dhambi sana,
katika mawazo yangu na kwa
maneno yangu, katika kile
nimefanya na kwa kile ambacho
nimeshindwa kufanya, Kupitia kosa
langu, Kupitia kosa langu, kupitia
kosa langu mbaya zaidi; kwa hivyo
nauliza heri mary aliyebarikiwa kila
wakati, Malaika wote na watakatifu,
Na wewe, kaka na dada zangu,
kuniombea kwa Bwana Mungu wetu.
Mungu Mwenyezi Mungu
atuhurumie, Tusamehe dhambi zetu,
na kutuletea uzima wa milele.

AMEN



Maltese (Malti)
Kyrie

Mulej, hniena.
Mulej, hniena.
Kristu, hniena.
Kristu, hniena.
Mulej, hniena.
Mulej, hniena.
Gloria

Glorja lil Alla fl-oghla, u fuq l-art
paci lin-nies ta’ rieda tajba.
Infahhruk, ahna nberkuk, ahna
nadurak, ahna nigglorifikawk,
naghtuk hajr ghall-glorja kbira
tieghek, Mulej Alla, Sultan tas-
sema, O Alla, Missier li jista’
kollox. Mulej Gesu Kristu, Iben
Wahdieni, Mulej Alla, Haruf ta’
Alla, Bin il-Missier, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna;
int tnehhi d-dnubiet tad-dinja,
rcievi t-talb taghna; int
bilgieghda fuq il-lemin tal-
Missier, hniena minna. Ghax int
biss il-Qaddis, int biss il-Mulej,
int wahdek I-lktar Gholi, Gesu
Kristu, bl-Ispirtu s-Santu, fil-
glorja ta’ Alla I-Missier. Amen.

Igbor

Ejjew nitolbu.
Amen.

Liturgija tal-Kelma
L-ewwel gari

lI-kelma tal-Mulej.
Grazzi lil Alla.

Swahili (Kiswahili)
Kyrie

Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Kristo, kuwa na huruma.
Kristo, kuwa na huruma.
Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Gloria

Utukufu kwa Mungu juu mbinguni,
na amani duniani kwa watu wa
mapenzi mema. Tunakusifu,
tunakubariki, tunakuabudu,
tunakutukuza, tunakushukuru kwa
utukufu wako mkuu, Bwana Mungu,
Mfalme wa mbinguni, Ee Mungu,
Baba Mwenyezi. Bwana Yesu Kristo,
Mwana wa Pekee, Bwana Mungu,
Mwana-Kondoo wa Mungu, Mwana
wa Baba, unaziondoa dhambi za
ulimwengu, utuhurumie; unaziondoa
dhambi za ulimwengu, pokea
maombi yetu; umeketi mkono wa
kuume wa Baba, utuhurumie. Kwa
maana wewe peke yako ndiwe uliye
Mtakatifu, wewe peke yako ndiwe
Bwana, wewe peke yako ndiwe uliye
juu, Yesu Kristo, pamoja na Roho
Mtakatifu, katika utukufu wa Mungu
Baba. Amina.

Kukusanya

Tuombe.
Amina.

Liturujia ya neno
Kusoma kwanza

Neno la Bwana.
Asante Mungu.



Maltese (Malti)
Salm Responsessial

It-tieni qari

lI-kelma tal-Mulej.
Grazzi lil Alla.
Vangelu

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.

Qari mill-Evangelju mgaddes
skont N.

Glorja lilek, Mulej
L-Evangelju tal-Mule;.

Tifhir lilek, Mulej Gesu Kristu.
Professjoni tal-fidi

Nemmen f'Alla wiehed, il-Missier
li jista” kollox, li ghamel is-sema
u l-art, tal-affarijiet kollha
vizibbli u invizibbli. Nemmen
f’"Mulej wiehed Gesu Kristu, |-
Iben Wahdieni ta’ Alla, imwieled
mill-Missier gabel kull zmien.
Alla minn Alla, Dawl mid-Dawl,
Alla veru minn Alla veru,
imnissel, mhux maghmul,
konsubstantial mal-Missier;
permezz tieghu saru kollox.
Ghalina l-irgiel u ghas-
salvazzjoni taghna nizel mis-
sema, u bl-Ispirtu s-Santu kien
inkarnat tal-Vergni Marija, u sar
bniedem. Ghal gidna gie
msallab taht Ponzju Pilatu, sofra
[-mewt u ndifen, u gam fit-tielet
jum skond I-Iskrittura. Huwa tela
fis-sema u qieghed bilgieghda
fuq il-lemin tal-Missier. Hu jerga’
jigi fil-glorja biex jiggudikaw il-
hajjin u I-mejtin u s-saltna

Swahili (Kiswahili)
Zaburi ya majibu
Usomaji wa pili

Neno la Bwana.

Asante Mungu.

Injili

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Somo kutoka kwa Injili takatifu
kulingana na N.

Utukufu kwako, ee Bwana

Injili ya Bwana.

Sifa kwako, Bwana Yesu Kristo.
Taaluma ya imani

Ninaamini katika Mungu mmoja,
Baba Mwenyezi, muumba wa
mbingu na nchi, ya vitu vyote
vinavyoonekana na visivyoonekana.
Ninamwamini Bwana mmoja Yesu
Kristo, Mwana wa pekee wa Mungu,
aliyezaliwa na Baba kabla ya nyakati
zote. Mungu kutoka kwa Mungu,
Nuru kutoka kwa Nuru, Mungu wa
kweli kutoka kwa Mungu wa kweli,
kuzaliwa, si kufanywa,
consubstantial na Baba; kwa yeye
vitu vyote vilifanyika. Kwa ajili yetu
sisi wanadamu na kwa wokovu wetu
alishuka kutoka mbinguni. na kwa
Roho Mtakatifu akafanyika mwili wa
Bikira Maria, na akawa mtu. Kwa ajili
yetu alisulubishwa chini ya Pontio
Pilato, alipatwa na kifo na akazikwa,
akafufuka siku ya tatu kwa mujibu
wa Maandiko Matakatifu. Alipaa
mbinguni naye ameketi mkono wa
kuume wa Baba. Atakuja tena kwa
utukufu kuwahukumu walio hai na



Maltese (Malti)

tieghu ma jkollhiex tmiem.
Nemmen fl-Ispirtu s-Santu, il-
Mulej, dak li jaghti I-hajja, li
jipprocedi mill-Missier u mill-
Iben, li mal-Missier u I-Iben
huwa adorat u glorifikat, li
tkellem permezz tal-profeti.
Nemmen fi Knisja wahda,
gaddisa, kattolika u appostolika.
Nistgarr Maghmudija wahda
ghall-mahfra tad-dnubiet u
nistenna bil-herga I-gawmien
tal-mejtin u I-hajja tad-dinja i
gejja. Amen.

Omelija

Talb universali

Nitolbu lill-Mulej.

Mulej, isma’ t-talb taghna.
Liturgija tal-
Ewkaristija
Offertorju

Imbierek Alla ghal dejjem.
Itolbu, huti (ahwa), dak is-
sagrific¢ju tieghi u tieghek jista’
jkun accettabbli ghal Alla, il-
Missier li jista’ kollox.

Jalla I-Mulej jaccetta s-sagrific¢ju
f'idejk ghat-tifhir u I-glorja ta’
ismu, ghall-gid taghna u I-gid
tal-Knisja qaddisa kollha tieghu.
Amen.

Talba Ewkaristika

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.
Erfghu qlubkom.
Ngholluhom lejn il-Mulej.

waliokufa na ufalme wake
hautakuwa na mwisho.
Ninamwamini Roho Mtakatifu,
Bwana, mpaji wa uzima, atokaye
kwa Baba na Mwana, ambaye
anaabudiwa na kutukuzwa pamoja
na Baba na Mwana, ambaye
amesema kupitia manabii.
Ninaamini katika Kanisa moja,
takatifu, katoliki na la kitume.
Ninaungama Ubatizo mmoja kwa
ondoleo la dhambi na ninatazamia
kwa hamu ufufuo wa wafu na
maisha ya ulimwengu ujao. Amina.
Nyumbani

Maombi ya Universal

Tunaomba kwa Bwana.
Bwana, usikie maombi yetu.

Liturujia ya Ekaristi

Toleo

Mungu atukuzwe milele.

Ombeni, ndugu (ndugu na dada),
kwamba sadaka yangu na yako
inaweza kukubalika kwa Mungu,
Baba mwenyeazi.

Bwana aikubali sadaka mikononi
mwako kwa sifa na utukufu wa jina
lake, kwa manufaa yetu na wema
wa Kanisa lake lote takatifu.
Amina.

Sala ya Ekaristi

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.
Inueni mioyo yenu.
Tunawainua kwa Bwana.



Maltese (Malti)

Ejjew inroddu hajr lill-Mulej Alla
taghna.

Huwa dritt u gust.

Qaddis, Qaddis, Qaddis Mulej
Alla tal-ezercti. Is-sema u l-art
huma mimlija bil-glorja tieghek.
Hosanna fl-oghla. Imbierek min
jigi f'isem il-Mulej. Hosanna fl-
oghla.

[I-misteru tal-fidi.

Ahna nxandru I-Mewt tieghek,
Mulej, u jistgarru I-Qawmien
tieghek sakemm terga’ tigi. Jew:
Meta nieklu dan il-Fobz u
nixorbu din it-Tazza, ahna
nxandru |-Mewt tieghek, Mulej,
sakemm terga’ tigi. Jew:
Salvana, Salvatur tad-dinja,
ghax bis-Salib u [-Qawmien
tieghek inti hallejtna hielsa.
Amen.

Rit tat-Tqarbin

Fug kmand tas-Salvatur u
ffurmati minn taghlim divin,
nazzardaw nghidu:

Missierna, li int fis-smewwiet,
jitgaddes ismek; ejja saltnatek,
isir ir-rieda tieghek fuq I-art kif
inhi fis-sema. Aghtina llum il-
hobz taghna ta’ kuljum, u
ahfrilna htijietna, kif ahna
nahfru lil dawk li hatfu maghna;
u twasslux fit-tentazzjoni, imma
jehlisna mill-hazen.

Ehlisna, Mulej, nitolbu, minn kull
hazen, bil-hlewwa aghti |-paci fi
zmienna, li, bl-ghajnuna tal-
hniena tieghek, nistghu nkunu

Swahili (Kiswahili)

Tumshukuru Bwana Mungu wetu.

Ni sawa na haki.

Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu
Bwana Mungu wa majeshi. Mbingu
na nchi zimejaa utukufu wako.
Hosana juu mbinguni. Amebarikiwa
ajaye kwa jina la Bwana. Hosana juu
mbinguni.

Siri ya imani.

Tunatangaza kifo chako, ee
Mwenyezi-Mungu, na kukiri Ufufuo
wako mpaka uje tena. Au:
Tunapokula Mkate huu na kunywa
kikombe hiki, tunatangaza kifo
chako, ee Mwenyezi-Mungu, mpaka
uje tena. Au: Utuokoe, Mwokozi wa
ulimwengu, kwa ajili ya Msalaba na
Ufufuo wako umetuweka huru.

Amina.

Ibada ya Ushirika

Kwa amri ya Mwokozi na kuundwa
kwa mafundisho ya kimungu,
tunathubutu kusema:

Baba yetu uliye mbinguni, jina lako
litukuzwe; ufalme wako uje, mapenzi
yako yatimizwe duniani kama huko
mbinguni. Utupe leo mkate wetu wa
kila siku, na utusamehe makosa
yetu, kama sisi tunavyowasamehe
waliotukosea; wala usitutie
majaribuni; bali utuokoe na yule
mwovu.

Utuokoe, Bwana, tunaomba, kutoka
kwa kila uovu, utujalie amani katika
siku zetu, kwamba, kwa msaada wa
rehema zako, tunaweza kuwa huru



Maltese (Malti)

dejjem hielsa mid-dnub u sigur
minn kull dwejjaq, hekk kif
nistennew it-tama mbierka u I-
migja tas-Salvatur taghna, Gesu
Kristu.

Ghas-saltna, il-qawwa u I|-glorja
huma tieghek issa u ghal
dejjem.

Mulej Gesu Kristu, li gal lill-
Appostli taghkom: Ill-paci nhallik,
il-paci tieghi naghtikom, tharisx
lejn dnubietna, imma fuq il-fidi
tal-Knisja tieghek, u bil-grazzja
aghtiha I-paci u I-ghaqgda skond
ir-rieda tieghek. Li jghix u
jsaltan ghal dejjem ta’ dejjem.
Amen.

[l-paci tal-Mulej maghkom
dejjem.

U bl-ispirtu tieghek.

Ejjew noffru lil xulxin is-sinjal tal-
paci.

Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna.
Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna.
Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, aghtina |-paci.
Ara |-Haruf ta’ Alla, ara lil dak li
jnehhi d-dnubiet tad-dinja.
Henjin dawk imsejhin ghall-ikla
tal-Haruf.

Mulej, jien mhux denja li
ghandek tidhol taht is-sagaf
tieghi, imma biss ghid il-kelma u
ruhi tkun imfejqa.

Il-Gisem (Demm) ta’ Kristu.
Amen.

Swahili (Kiswahili

daima kutoka kwa dhambi na
salama kutoka kwa dhiki zote,
tunapongojea tumaini lenye baraka
na kuja kwake Mwokozi wetu Yesu
Kristo.

Kwa ufalme, uweza na utukufu ni
wako sasa na hata milele.

Bwana Yesu Kristo, ambaye
aliwaambia Mitume wenu: Amani
nawaachieni, amani yangu nawapa,
usiangalie dhambi zetu, bali kwa
imani ya Kanisa lako, na amjalie kwa
neema amani na umoja kwa muijibu
wa mapenzi yako. Ambao wanaishi
na kutawala milele na milele.
Amina.

Amani ya Bwana iwe nanyi siku zote.

Na kwa roho yako.
Tupeane ishara ya amani.

Mwanakondoo wa Mungu, uondoaye
dhambi za ulimwengu, utuhurumie.
Mwanakondoo wa Mungu, uondoaye
dhambi za ulimwengu, utuhurumie.
Mwanakondoo wa Mungu, uondoaye
dhambi za ulimwengu, tupe amani.
Tazama Mwana-Kondoo wa Mungu,
tazama yeye aondoaye dhambi za
ulimwengu. Heri walioalikwa kwenye
karamu ya Mwana-Kondoo.

Bwana, mimi sistahili ili uingie chini
ya dari yangu, lakini sema neno tu
na roho yangu itapona.

Mwili (Damu) wa Kristo.
Amina.



Maltese (Malti)
Ejjew nitolbu.
Amen.

Riti li jikkonkludu
Barka

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.

J'Alla li jista’ kollox iberikkom, il-
Missier, u I-lben, u I-Ispirtu s-
Santu.

Amen.

Tkeccija

Ohrog, il-Quddiesa tintemm.
Jew: Mur u habbar |-Evangelju
tal-Mulej. Jew: Mur fis-sliem,
igglorifika lill-Mulej b'hajtek. Jew:
Mur fil-paci.

Grazzi lil Alla.

Swahili (Kiswahili

Tuombe.
Amina.

Ibada za kuhitimisha
Baraka

Bwana awe nawe.
Na kwa roho yako.

Mwenyezi Mungu akubariki, Baba,
na Mwana, na Roho Mtakatifu.

Amina.
Kufukuzwa kazi

Nenda mbele, Misa imekamilika. Au:
Nendeni mkaihubiri Injili ya Bwana.
Au: Nenda kwa amani, ukimtukuza
Bwana kwa maisha yako. Au: Nenda
kwa amani.

Asante Mungu.
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